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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TÉCNICAS PARTICULARES PARA LA CONTRATACIÓN DE LOS TRABAJOS 

DE TABLESTACADO METÁLICO RECUPERABLE PARA ENTIBACIÓN DE ZANJAS DE OBRA DE TOMA DE 

RÍO Y COLOCACIÓN DE TUBERÍA EN LOS TTMM DE ILLANA (GUADALAJARA) Y LEGANIEL (CUENCA), A 

ADJUDICAR POR PROCEDIMIENTO ABIERTO SIMPLIFICADO 

Ref. TSA0067496 

 

1. OBJETO DEL PLIEGO 

El objeto del presente Pliego de Prescripciones Técnicas es definir las condiciones técnicas para la contratación 

de los trabajos de tablestacado para la obra de transformación en regadío en la margen izquierda del río Tajo 

en el término municipal de Leganiel, en la provincia de Cuenca. 

Dichas condiciones serán de aplicación a la totalidad de la prestación y serán supervisadas y evaluadas por 

personal técnico de Tragsa. 

 

2. DESCRIPCIÓN OBJETO DEL CONTRATO 

2.1.  OBJETO DEL CONTRATO 

El contrato consistirá en los trabajos de tablestacado metálico recuperable para la entibación de zanjas de obra de 

toma de río y colocación de tubería en la obra de transformación en regadío de la margen izquierda del río Tajo 

en los términos municipales de Illana, en la provincia de Guadalajara, y Leganiel, en la provincia de Cuenca.  

2.2. ALCANCE DEL PLIEGO 

El alcance del pliego comprende la ejecución de los trabajos de ejecución de tablestacado metálico solapado y 

recuperable para protección de zanjas de obra toma de río y para colocación de tubería, mediante suministro de 

tablestaca metálica machihembrada, hinca y extracción de tablestaca en profundidad definida según calculo 

justificativo. Incluyendo transporte, puesta en obra y retirada de materiales, personal, maquinaria y medios 

auxiliares.  

2.3. PRESCRIPCIONES TÉCNICAS 

Las dimensiones orientativas de la zanja a entibar por el tablestacado son las siguientes: 

- Longitud: 52 ml 

- Profundidad de la excavación: 2,60 m 

- Anchura interior de la zanja: 3,50 m 
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La empresa adjudicataria deberá realizar el cálculo que justifique la tablestaca a emplear de acuerdo al estudio 

geotécnico que se adjunta al presente pliego.  

Se exigirá el empleo de tablestacas machihembradas para garantizar la estanqueidad del tablestacado. 

La flecha máxima obtenida en el cálculo del tablestacado deberá ser inferior a 4 cm. 

Condiciones de ejecución de los trabajos 

Los trabajos deberán realizarse de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 673 del PB-3 referente a tablestacados 

metálicos. 

Las tablestacas serán perfiles laminados de acero al carbono sin aleación especial, cuya resistencia característica 

a tracción será superior a trescientos cuarenta megapascales (340 MPa) u otro superior que determine el 

Proyecto. 

El acero utilizado deberá permitir el empleo de soldadura eléctrica. 

En el caso de reutilización de tablestacas deberá comprobarse que cumplen las especificaciones referentes al 

tipo, tamaño y calidad del acero definidas en el Proyecto. 

Las tablestacas que se hubieran torcido por cualquier causa, se enderezarán, de modo que su flecha máxima, 

respecto a la recta definida por sus dos (2) extremos, no sea mayor que un doscientosavo (1/200) de su 

longitud. 

El estado de las pestañas de unión de unas tablestacas con otras deberá ser aceptable; y permitirá su enhebrado 

sin ninguna dificultad, produciendo una unión sólida y estanca. 

En caso de utilizarse materiales de sellado, para reducir la permeabilidad de las uniones entre tablestacas, estos 

deberán cumplir las especificaciones definidas en Proyecto. Salvo que se disponga de experiencia previa 

contrastada, o de ensayos representativos sobre modelo del método a utilizar para el sellado de las uniones 

entre tablestacas, deberá comprobarse, mediante ensayos adecuados sobre tramos de unión sellados, que el 

método propuesto cumple los requisitos de impermeabilización de la pantalla de tablestacas especificados en 

Proyecto. 

Forma y dimensiones 

Los perfiles y peso de las tablestacas serán los que figuren en Proyecto, admitiéndose, para su longitud, unas 

tolerancias de veinte centímetros (2 0 cm) en más y de cinco centímetros (5 cm) en menos. 

El corte de las tablestacas a su longitud debida se efectuará por medio de sierra o soplete. 

Equipo necesario para la ejecución de los trabajos 

La hinca de las tablestacas podrá efectuarse por medio de mazas de golpeo (lentas o rápidas, de simple o doble 

efecto), a presión o mediante aparatos vibradores adecuados. 
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En el caso de mazas de simple efecto, el peso de la maza propiamente dicha no será inferior a la cuarta parte 

(1/4) del peso de la tablestaca, si se hinca la tablestaca de una en una, o a la mitad del peso de la misma si se 

hinca por parejas. La energía cinética desarrollada en cada golpe, por las mazas de doble efecto, será superior a 

la producida, también en cada golpe, por la de simple efecto especificada, cayendo desde una altura de sesenta 

centímetros (6 0 cm).  

Las mazas deberán ser guiadas en todo su recorrido por un dispositivo de guía aprobado por el Director de las 

Obras 

Ejecución de las obras 

El manejo y almacenamiento de las tablestacas se realizará de tal manera que garantice la seguridad de las 

personas e instalaciones. Deberá asegurarse asimismo que no se provoquen daños significativos en la 

geometría, elementos de unión o revestimiento de las tablestacas. 

Las tablestacas de dimensiones o características diferentes deberán almacenarse de forma separada e 

identificarse adecuadamente. 

Para definir la forma de almacenamiento, número de tablestacas por apilamiento y disposición de los soportes 

se tendrá en cuenta la longitud y rigidez de éstas, con el fin de evitar que se produzcan daños en las mismas. 

En los almacenamientos de tablestacas con tratamientos superficiales, se dispondrán separadores entre cada 

tablestaca. 

Cualquier variación en las características de las tablestacas definidas en proyecto (variación de longitud, 

aumento de resistencia etc.), deberá ser aprobada por el Director de las Obras. 

Se dispondrán guías para las tablestacas, que pueden consistir en una doble fila de tablones, o piezas de madera 

de mayor sección, colocados a poca altura del suelo, de forma que el eje de hueco intermedio coincida con el de 

la pantalla de tablestacas a construir. Esta doble fila de tablones estará sólidamente sujeta y apuntalada al 

terreno, y la distancia entre sus caras interiores no excederá del espesor de la pared de tablestacas en más de 

dos centímetros (2 cm). 

Las cabezas de las tablestacas hincadas por percusión deberán estar protegidas por medio de adecuados 

sombreretes o sufrideras, para evitar su deformación por los golpes. En su parte inferior, las ranuras de las 

pestañas de unión de unas tablestacas con otras se protegerán, en lo posible, de la introducción de terreno en la 

misma (lo que dificultaría el enhebrado de las tablestacas que se hinquen a continuación), tapando el extremo 

de la mencionada ranura con un roblón, clavo, tornillo, o cualquier pieza análoga alojada, pero no ajustada en 

dicho extremo de forma que permanezca en su sitio durante la hinca, pero que pueda ser fácilmente expulsada 

por otra tablestaca que se enhebre en la ranura y llegue a mayor profundidad. Salvo especificación del Proyecto 

o, en su defecto del Director de las Obras, no se tomará ninguna precaución especial para asegurar la 

estanqueidad de las juntas. 
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La hinca de las tablestacas se continuará hasta alcanzar la penetración mínima en terreno firme estipulada en 

Proyecto o, en su defecto, por el Director de las Obras. 

Terminada la hinca, se cortarán, si es preciso, las tablestacas, de manera que sus cabezas queden alineadas 

según el perfil definido en Proyecto, y se construirá, si procede, la viga de arriostramiento. 

Los empalmes de tablestacas se efectuarán con trozos de longitud apropiada, que se unirán por soldadura, de 

forma que el ángulo de las dos partes soldadas no sea superior a tres grados sexagesimales (3E), en cualquier 

dirección.  

Las ayudas a la hinca, tales como lanza de agua, preperforación o lubrificación de juntas, serán utilizadas 

únicamente con el consentimiento por escrito del Director de las Obras 

Se estará, en todo caso, a lo dispuesto en la legislación vigente en materia medioambiental, de seguridad y salud, 

y de almacenamiento y transporte de productos de construcción. 

Tolerancias 

Las tolerancias en cuanto a posición y verticalidad del tablestacado metálico serán las indicadas en el artículo 

673.5 del PG-3: 

Tipo de pantalla Descripción Posición de la cabeza 

de la tablestaca 

mm 

Verticalidad (2) 

del metro superior 

en todas las direcciones 

Porcentaje 

Pantalla de tablestacas4) En tierra 75 (1) 1,0 (3) 

Sobre agua 100 (1) 1,5 (3) 
1) Perpendicular a la pantalla 

2) Si la dirección del eje de las tablestacas definida en el proyecto difiera de la vertical, las tolerancias especificadas en la tabla 

deberán tomarse con relación a esa dirección 

3) En suelos difíciles se considerará el límite del 2%, salvo especificación en contra del Proyecto 

4) Exluidas las tablestacas planas 

 

 

3. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO  

La empresa deberá presentar con la oferta las dimensiones de la tablestaca ofertada.  

Antes del comienzo de las obras, la empresa adjudicataria deberá presentar el cálculo justificativo de la 

tablestaca ofertada, la cual será aprobada por TRAGSA. En caso de que existan errores en el cálculo o 

subestimaciones de las dimensiones de la tablestaca, correrá por cuenta del adjudicatario el empleo de 

tablestaca con las dimensiones acordes a las características del terreno sin que por ello pueda exigir TRAGSA 

suplemento del precio ofertado. 



 

Página 5 de 9 

Antes del inicio de los trabajos, TRAGSA y el adjudicatario realizaran una reunión de programación y 

planificación de la ejecución del tablestacado, con el fin de adecuarlos a los ritmos de excavación y montaje de 

tubería. 

En el precio unitario ofertado del tablestacado se considera incluido el alquiler de las tablestacas por un 

período de 30 días naturales contados desde el inicio del tablestacado. En caso de que la ejecución de las 

obras sufriera algún tipo de demora, se abonará el alquiler de diario del tablestacado a partir del trigésimo 

primer día natural. 

Correrá por cuenta del adjudicatario la adscripción al contrato del personal, maquinaria y medios auxiliares 

precisos para la ejecución de la unidad completa de tablestacado. 

 

Criterio de medición y abono 

Se abonarán la unidad de obra por superficie realmente ejecutada de tablestacado metálico (m2). 

 

4. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO 

Los trabajos deberán realizarse en jornadas diarias de 8 horas, de lunes a viernes, con arreglo a la 

planificación de ejecución de los trabajos. Será potestad de TRAGSA la modificación de los mismos no 

suponiendo en ningún caso incremento de precios unitarios contratados, ni pagos específicos por 

administración. 

La obra no actuará como almacén de la empresa adjudicataria por lo que TRAGSA no se responsabilizará del 

posible almacenado en obra. 

Durante la ejecución de los trabajos:  

- Se nombrará un Jefe de Obra, responsable técnico de probada experiencia, para el seguimiento 

de los trabajos objeto del contrato, aportando curriculum vitae de la persona designada por la 

empresa adjudicataria, así como un Encargado que deberá de estar a pie de obra coordinando 

su personal, y será el interlocutor con el personal de TRAGSA. 

- Todo replanteo de trabajos no contemplado en el presente pliego y derivado de la actuación, lo 

deberá realizar la empresa adjudicataria bajo la supervisión de TRAGSA. 

- Se redactará y aportará sin coste, los procedimientos de trabajo y medidas preventivas 

requeridas en materia de seguridad y salud de forma general, o a instancias del Coordinador 

de Seguridad y Salud de forma específica, para la correcta ejecución de las unidades de obra 

contratadas 

- Los ofertantes, tendrán en consideración, en cuanto a su cumplimiento, lo descrito tanto en el 

Pliego de Condiciones, como en los documentos adjuntos.  
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En los precios unitarios, estarán incluidos los elementos y prestaciones que se describen a continuación: 

- Todos aquellos medios humanos y materiales necesarios para la correcta ejecución de los 

trabajos. Así como los de seguridad colectiva de las zonas de trabajo y los de seguridad 

individual (EPI) necesarios para garantizar la seguridad del personal en la obra. 

- Los medios de protección y señalización de las zonas de trabajo 

- La guarda y custodia de todos los equipos y materiales puestos a disposición de la obra 

durante el período de ejecución de los trabajos.  

- La retirada de restos de obra a vertedero autorizado, teniendo que presentar a TRAGSA el 

certificado correspondiente del vertedero donde lleven los restos de obra, y los informes 

correspondientes de la Gestión de Residuos sobrantes producto de la ejecución de las unidades 

de obra contratadas.  

- Los ensayos y pruebas que sean necesarios en cumplimiento de la normativa vigente, 

aportando informes técnicos redactados por empresas o laboratorios homologados de 

reconocido prestigio en el mercado. 

Se consideran incluidos todos los trabajos y medios (directos e indirectos) necesarios para la ejecución de los 

trabajos, aun cuando no estén especificados en este documento y sean imprescindibles para la correcta 

ejecución de las distintas unidades anteriormente descritas. En las unidades de obra cuantificadas por Tragsa 

vienen incluidas las labores y medios secundarios necesarios para el cumplimiento íntegro de la ejecución de la 

obra.  

 

5. CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES 

El adjudicatario declara conocer las obligaciones legislativas en materia medioambiental que pudieran resultar 

de aplicación de las actividades por él desarrolladas al amparo del presente contrato y se compromete a cumplir 

con todos los requisitos y exigencias legales que en materia de medio ambiente le sea de aplicación. 

Asimismo, el adjudicatario será responsable de mantener acopiados, ordenados y correctamente almacenados los 

materiales y los equipos mecánicos y herramientas empleados durante la ejecución de las unidades de obra 

contratadas, cuidando que no se produzcan derrames, lixiviados, arrastres por el viento o cualquier otro tipo de 

contaminación sobre el suelo, las aguas o la atmósfera. 

Los residuos generados en sus actividades serán entregados a Gestor Autorizado, el adjudicatario aportará a 

Tragsa al inicio de la obra los "Certificados de Destino" para los residuos no peligrosos y/o los "Documentos de 

Aceptación" (indicando el código de identificación del residuo según el RD 833/1998), en el caso de los residuos 

peligrosos, siendo por cuenta del adjudicatario los gastos de su recogida, transporte y gestión. 
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Será responsabilidad del adjudicatario la correcta segregación de los residuos, y su adecuado almacenaje hasta su 

retirada, cuidando especialmente de: 

1.- Cumplir las exigencias de segregación del RD 105/2008 por el que se regula la producción y gestión 

de los residuos de construcción y demolición. 

2.- Cumplir las prescripciones del Plan de Gestión de Residuos de la obra. 

3.- Cumplir las instrucciones que el Jefe de Obra de Tragsa o persona en quien delegue, en cuanto a 

prácticas ambientales establecidas en los procedimientos internos. 

4.- Disponer los contenedores necesarios y específicos para cada tipo de residuo. 

5.- Evitar poner en contacto residuos peligrosos con no peligrosos. 

6.- Separar adecuadamente y no mezclar los residuos peligrosos entre sí. 

Terminada la ejecución de las obras o trabajos de que se trate, el adjudicatario procederá a su inmediato desalojo, 

tanto de personal, maquinaria y equipos como de los sobrantes de material y residuos que se hubieran 

producido, aportando a Tragsa certificado/s del Gestor/es donde se acredite/n las cantidades de residuos que se 

han entregado, clasificados por sus códigos L.E.R. según Orden MAM/304/2002, e indicando la obra de 

procedencia. 

Del mismo modo, para maquinaria y vehículos, el adjudicatario no alterará los elementos de regulación de la 

combustión o explosión de los motores de modo que se modifiquen las emisiones de gases, pudiendo demostrar 

que sus máquinas cumplen con los niveles de emisión autorizados mediante el análisis de emisión de gases 

realizado por un Organismo de Control Autorizado (OCA), cuando Tragsa así lo requiera. En el caso de máquinas 

móviles que puedan circular por carretera, deberán tener pasada y aprobada en fecha y hora la Inspección 

Técnica de Vehículos. El adjudicatario declara cumplir como mínimo los planes de mantenimiento establecidos 

por el fabricante. 

Asimismo, cuando Tragsa así lo requiera el adjudicatario acreditará la correcta gestión de los residuos peligrosos 

y no peligrosos que se generen durante el mantenimiento de su maquinaria y/o vehículos. 

El adjudicatario, de acuerdo a la normativa que le afecte en cuanto a la actividad a realizar, declara su intención de 

reducir a lo estrictamente necesario el consumo de materias primas que comprometan la sostenibilidad de los 

ecosistemas naturales de los cuales se obtienen. 

Los materiales suministrados por Tragsa e instalados por la empresa adjudicataria están incluidos en estas 

condiciones, debiendo ser gestionados sus residuos por la empresa adjudicataria. 
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6. OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD LABORAL 

Los colaboradores estarán obligados a: 

- Aplicar los principios de la acción preventiva que se recogen en el artículo 15 de la Ley de Prevención 

de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el artículo 10 del 

REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones mínimas de 

seguridad y de salud en las obras de construcción. 

- Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el 

artículo 7 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre. 

- Cumplir la normativa en materia de prevención de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las 

obligaciones sobre coordinación de actividades empresariales previstas en el artículo 24 de la Ley de 

Prevención de Riesgos Laborales, así como cumplir las disposiciones mínimas establecidas en el anexo 

IV del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, durante la ejecución de la obra. 

- Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores sobre todas las medidas que 

hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra. 

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad  y de 

salud durante la ejecución de la obra o, en su caso, de la dirección facultativa. 

Los colaboradores serán responsables de la ejecución correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan de 

Seguridad y Salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los 

trabajadores autónomos por ellos contratados, incluso será por cuenta del colaborador el coste de las 

protecciones individuales y colectivas necesarias para la correcta ejecución de la obra. Además, responderán 

solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan, en los 

términos del apartado 2 del artículo 42 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales. 

Así como la obligatoriedad de la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos, cualquiera que sea 

la modalidad de organización de dichos recursos. Se consideran recursos preventivos: 

a) Uno o varios trabajadores designados de la empresa.  

b) Uno o varios miembros del servicio de prevención propio de la empresa.  

c) Uno o varios miembros del o los servicios de prevención ajenos concertados por la empresa. 

Dichos recursos preventivos deberán tener como mínimo la formación correspondiente a las funciones del nivel 

básico (50 horas), así como la capacidad, los medios necesarios y ser suficientes en número para vigilar el 

cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo. 

En lo que respecta a los requisitos específicos en materia de Seguridad y Salud, el colaborador deberá observar 

una serie de requerimientos que, de forma documental, quedarán incorporados al contrato y formarán parte 

inseparable del mismo: 
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a) Certificado de modelo de gestión de la prevención asumido por el empresario (servicio de prevención 

propio o externo). 

b) Designación de un responsable en temas de prevención de riesgos laborales ante TRAGSA. 

c) Relación nominal del personal de la empresa colaboradora en obra, adjuntando a mes vencido una 

copia de los TCs. 

d) Certificado de Aptitud Médica de los trabajadores. 

e) Justificante de la entrega de la información a los trabajadores: se trata de un documento 

individualizado para cada uno de los trabajadores y deberá estar firmado por el propio trabajador. 

f) Justificante de haber impartido formación a trabajadores en materia de prevención de riesgos 

laborales. Esta formación debe ser específica para el puesto de trabajo. El justificante es un documento 

que debe contener el temario recibido y estará firmado por los trabajadores y por la persona 

encargada de impartir dicha formación. 

g) Justificante de entregas de equipos de protección individual, haciendo referencia de los mismos. 

h) Justificante de aceptación y compromiso de cumplimiento del PSS (plan de seguridad y salud). 

i) Relación de maquinaria que se emplea en la obra, junto con su estado de mantenimiento y declaración 

de adecuación al R.D. 1215/97(esto último en caso de maquinaria que esté fabricada con anterioridad 

al año 1995). 

j) Seguro de vida y de invalidez permanente establecidos en convenio. 

 

Esta documentación puede quedar ampliada según las cláusulas a añadir en el contrato marco y deberá ser 

actualizada cuando se presenten cambios con relación a la situación inicial. 

Será causa inmediata de resolución del contrato el incumplimiento por parte del Colaborador de sus obligaciones 

en materia de seguridad y salud laboral para con el personal de él dependiente, así como la falta de adecuación a 

la normativa vigente de seguridad, de la maquinaria y equipos que intervengan en la actuación objeto del 

contrato. 

 

Toledo, 14 de junio de 2019 


